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de samaritains voueront leur attention a cet objet et s’efforceront d’adresser

leurs communications en temps utile.

Avee nos meilleures salutations,

Le Secrétariat central de I'Alliance suisse des samaritains,

A. RAUBER.

Au secours du Japon

Ainsi que nous le disions dans notre
dernier numéro, les sociétés de la Croix-
Rouge du monde entier ont collaboré
pour venir en aide a la Croix-Rouge
japonaise ensuite du tremblement de terre
de ce pays.

La Croix-Rouge suisse a envoyé fr. 20 000
pris sur son modeste capital.

La Croix-Rouge allemande a fait 20 1. ste.

La Croix-Rouge américaine a réuni pros
de 9000000 de dollars. La promptitude
avee laquelle les souscriptions ont afflué
aux Ktats-Unis, ensuite d’un appel du
Président Coolidge, est vraiment remar-
quable: en 24 heures, New-York donna
500 000 dollars. Dix vaisseaux chargés de
milliers de tonnes de marchandises, de
médicaments, de nourriture, de vétements
et de matériaux de construction quittaient
les ecotes américaines pour traverser le
Pacifique.

Les Croix-Rouges argentine, belge, bri-
cubaine, danoise,

tannique, canadienne,

néerlandaise, norvégienne, suédoise, tehéeo-
slovaque et d’autres ont ouvert des sous-
criptions nationales.

In Angleterre, 15 jours aprés la ca-
tastrophe, les fonds recueillis en faveur
du Japon dévasté atteignaient S0 000 1. stg.

En France ot dans ses colonies, des
sommes énormes ont 6té recueillies, plus
de 3000000 a la fin de septembre.

[Italie a pu faire des expéditions de
marchandises  pour une valeur de prés
de 2000000 de lires. La Croix-Rouge
polonaise a envoyé de Pargent ct des
étoffes, la Russic a expédié des médica-
ments.

Enfin le Comité international de Geneve,
de méme que PUnion internationale de
secours aux enfants ont regu des milliers
de franes destinés aux Japonais.

Ienti’aide internationale, par le canal

de la Croix-Rouge, n'est pas — on le
voit par les chiffres qui précedent — un

vain mot.

ST ST

Alliance suisse des gardes-malades, section de Neuchatel
Assemblée générale du 8 novembre 1923

Charmante réunion annuelle, a laquelle
plus de 30 membres avaient pu assister.
Le président, M. le D' de Marval, ouvre
la séance, et dans son rapport sur 'exer-
cice écoulé, dit entr’autres:

« Rien d’extraordinaire ne s’est passé au
cours de Pexercice qui vient de ¢’éeouler,
Notre section 'a commencé avee 95 mem-

bres, il se termine avec 100 membres.
I y a bien eu quelques démissions et
quelques admissions, de méme de quelques
transferts ; cecux-ci n'ont cependant gueére
modifié¢ le nombre de nos membres.
Nous comptions, & fin juin 1923: 83
infirmieres, 5 infirmiers, 12 releveuses.
Je regrette que le recrutement ne se
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fasse pas plus facilement, car il serait
parfois utile que notre Bureau de place-
ment cfit un plus grand choix d’infirmidres
a disposition. En effet, la plus grande
partic de nos gardes-malades ont des
places stables, de longue durée, de sorte
que cclles qui sont réellement A la dis-
position du Bureau pour la clientile privée
ne sont guere qu’une vingtaine. C’est peu
quand il s’agit de faire un choix judicieux,
et nous savons tous que toutes les infir-
midres ne sont pas également qualifides
pour toutes les places. D’autre part, je
sais bien que si nous avions un plus grand
nombre de ces «itinérantes » nous aurions
souvent de la peine A les placer toutes.

(est qu'en effet notre Bureau a moins
de demandes que préeédemment. Pendant
les neuf premiers mois de cette annde,
le nombre des placements a diminué de
23 en comparaison de l'année derniere.
A quelles circonstances faut-il attribuer
cette diminution ?

Certainement que les difficultés écono-
miques dans lesquelles notre pays se débat
depuis des années, jouent un rdle pré-
pondérant. « On y regarde a deux fois »
avant d’engager une garde, car les budgets
de tant de familles ont dfi étre réduits,
et la présence d’une infirmidre augmente
fortement les dépenses d’un petit ménage,
aussi préfere-t-on s’en passer. A cela
vous ne pouvez rien!

Mais il y a d’antres raisons: On entend
assez souvent exprimer la crainte que les
gardes se fassent servir, qu’elles racontent
trop facilement ce qu’elles voient et en-
tendent dans les familles, de sorte qu’elles
apportent parfois plus de complications
que d’aide. Ces <on dit» dont I’écho
parvient jusqu’d notre Bureau font i nos
gardes une mauvaise réputation. Je veux
bien croire que cette réputation ficheuse
est en général imméritée ou fortement
exagérée; je sais aussi que bien souvent

il suffit que des gens qui avaient certaines
craintes, se rendent compte de leur erreur
lorsqu’'une de nos gardes entre dans leur
milieu. Il n’en reste pas moins que quel-
ques infirmitres ont été fautives parce
qu’elles n’ont pas cu assez de tact, parce
quelles n’ont pas su se tenir & leur place,
parce qu’elles ont manqué de diserétion.

Il nous semble done que, pour lutter
contre cette réputation, il devrait y avoir
entre nos gardes de DIAlliance plus de
cohésion, plus de solidarité, et le désir
de forcer l'opinion publique & reconnaitre
a malheureusement des infir-

que s’il y
mitres qui se font servir et qui ne brillent
pas par la discrétion, ce ne sont pas celles
de notre section, de nolre Alliance.

Il faut que nos gardes se tiennent a
leur place dans les familles ot elles sont
appelées, il importe qu’elles ne deviennet
pas familitres avee leur entourage, méme
lorsqu’on est si aimable avec elles qu’elles
pourraient sc croire A la maison, et dés
lors risquer de s’abandonner a dire des
choses qu’elles n'ont a révéler a qui que
ce soit. J’y insiste: il faut que la dis-
crétion soit telle et que le secret pro-
fessionnel soit si scrupuleusement gardé,
que les clients puissent étre absolument
tranquilles 2 cet égard.

Souvenez-vous, je vous prie, que vous
arrivez toujours chez des gens qui at-
tendent beaucoup de vous, souvent plus
que vous ne pouvez donner. On ne se
rend pas compte, par exemple, que des
gardes-malades qui ont rarement des nuits
parfaites ne peuvent a la longue prodiguer
i leurs malades des soins jours et nuits,
qu'elles sont parfois tres fatiguées et que
cette lassitude peut avoir une influence
sur leur humeur! Ne vous fichez pas,
ne vous emportez pas, mais expliquez tran-
quillement la situation, an besoin parlez-en
an médecin-traitant pour qu’il vous vienne
en aide.
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Fvitez aussi de vous placer sur un
pied de camaraderie avee les domestiques;;
ne leur faites point de confidences, ne
leur parlez pas de votre malade, de ce
que vous pensez de son état; ne leur
racontez  rien des autres malades
vous avez soignés. Rappelez-vous que les
domestiques rapporteront cela, peut-ctre
seulement aprés votre départ, mais ces
racontars de lesealier de service
feront du tort tot ou tard, et font du

tort & notre institution.

que

vous

Ne dénigrez pas vos collegues dans les
milieux ol vous travaillez; ne les jugez
pas, méme si on les critique devant vous.
Défendez-les au contraire, faites ce que
voudriez qu'on vous fit A vous-mémes.
Rappelez-vous que les absents ont tort,
qu'ils ne peuvent se disculper, et que les
plaintes qu’on vous adresse A leur égard
sont souvent exagérées, ou déformées, ou
méme inventées. Souvenez-vous que vous
— PAl-
liance suisse des gardes-malades — et
que vous devez atténuer dans la mesure
du possible les jugements défavorables

faites partie d’'une méme famille

¢qu'on pourrait porter devant vous sur
vos collegues.

Soyez toujours trés polics, méme si les
personnes chez lesquelles vous dtes ne le
sont pas avee vous; vous leur en im-
poserez par votre calme, par votre mo-
destie, par votre tenue qui doit étre par-
faite ; rappelez-vous que vous n’ttes 1a
(u’en passage, ce qui vous aidera A prendre
votre mal en patience.

Ne parlez pas de vos soucis ou de
vos ennuis personnels, ni de votre santé
ne prenez pas

a

si elle laisse &
de médicaments au vu et au su de toute
la famille, car vous savez qu'on admet
difficilement qu’une garde soit souffrante,
quelle ait parfois besoin de penser 2
elle-méme et que son malade ne =oit pas
sa seule ct unique préoccupation.

désirer;
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Je termine par ces mots que m’éerivait
dernierement notre directrice sceur Céeile
Montandon qui est votre confidente et
que vous appréeiez au moins autant que
moi: «Il faudrait se souvenir qu’il vaut
toujours mieux porter seul son propre
fardean, tout en aidant de tout notre
ceeur aux malades confiés & nos soins a
porter le leur, car on ne rencontre que
rarement des personnes qui comprennent
que Uinfirmidre a aussi des soucis, par-
fois trés cuisants, et qui sympathisent
avec elle.

Nous deyrions nous souvenir que nous
serons jugées et apprécides dans Ia mesure
oil nous aurons passé inapergues grice a
notre savoir-faire, & notre humeur toujours
égale et A notre diserétion.»

Et permettez-moi d’ajouter que vous de-
vez tendre A eette perfection non sculement
pour vous ¢t pour vos malades, mais en-
core pour le bon renom de I'association
a laquelle vous appartenez et dont la ré-
putation doit étre toujours plus excellente.

Apres le rapport présidenticl, on en
vint aux comptes qui présentent un ex-
cédent de recettes d’environ fr. 100. Il a
pu néanmoins étre fait les subventions
suivantes qui ont été votées & 'unanimité:
don de fr. 100 (soit un franc par membre)
A la caisse de secours de "Alliance suisse;
fr. 100 & notre dévouée caissidre, et fr. 50
au Bureau de placement & Neuchatel. La
petite  caisse  de secours de la section
neuchiteloise, dont la fortune atteint au-
jourd’hui fr. 4123, n’a regu que le produit
de la cachemaille suspendue au Bureau
de placement, soit fr. 20.

Apres approbation des comptes et de
la gestion, on passe aux nominations
statutaires: les sceurs Louise Buehler et
Jeanne Décosterd
catrices des comptes, et la liste des six
délégués pour Passemblée générale d’Olten

sont nommées vérifi-

est mise au pnint.
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La cotisation des membres pour 1923
a 1924 est fixée & fr. 10 (abonnement
obligatoire au nouveau journal de la so-
ciété « Blitter fir Krankenptlege—DBul-
letin des gardes-malades » compris).

Enfin le président explique et commente
le nouveau projet de statuts de I’Alliance.
Une intéressante discussion s’engage an
sujet de article 1°, concernant le main-
tien au sein de I'Alliance des releveuses-
gardes de nourrissons, ou leur exclusion
dorénavant. Pour la section de Neuchitel,
cette question n’a pas une tres grande
importance; il parait en étre autrement
dans d’autres sections, Neuchitel en effet
n’a quun trés petit nombre de gardes-
releveuses et la demande de ces gardes
est peu fréquente au Bureau de placement.

L’assemblée décide a l'unanimité que
la section neuchiteloise désire le maintien
des releveuses-gardes de nourrissons dans
’Alliance, mais proposera & I’assemblée
d’Olten que ce personnel soit placé dans

une catégorie spéeiale (catégorie B, la
catégorie A étant formée par les infir-
midres ct les infirmiers) avec costume et
insigne en argent spéciaux, s’occupant ex-
clusivement des accouchées et des bébés,
et que le temps d’études de cette caté-
gorie soit prolongé de manitre i rendre
plus aptes a leur travail les releveuses
qui dorénavant devront avoir aussi des
connaissances étendues dans le soignage
des poupons.

Puis ce fut, autour des deux grandes
tables, le bruit joyeux des cuillers et des
tasses...., mais aprés trois heures de dé-
lassement pendant lesquelles les membres

furent heureux de se retrouver et de
siroter gaiement une tasse de thé, I'heure

vint ott il fallut retourner aupreés des
malades qui attendent leur infirmiere......
Au gré de chacune cette heure vint trop
tot; il subsiste Pespoir de se retrouver
dans six semaines, A la féte de Noél!

———

Nouvelles de l'activité des sociétées

Alliance suisse des gardes-malades, section
de Bale. — Admissions: Sceur Adéle Kneebel,
de Bile; Hulda Watermann, de Dortmund.

Sceur
Théa Thitrler,

Section de Berne. —  Admissions:
Thecla Bruderer, de Trogen;
d’Erlenbach.

Candidates: R. Hélene Tschudi, 1896, de
Glaris; Dora Maurer, 1895, de Kirchlindach;
(Cécile-Charlotte Gessler, 1893, de Bile; Lina
Hasler, 1898, de Schupfart; Marguerite Lugin-
bithl, 1894, d’Obertal.

Démissions: Martha et Rosa Schlatter, qui
sont transférées dans la section de Geneve;
M™e Frida Dobson-Gerber, pour cause de mariage.

Section de Genéve. — Mardi 4 décembre,
& 20 h. 15, au local de la section, 11, rue
Massot: Causerie de M. Ch. Nogaréde sur la
tuberculose infuntile el sa prévention avec pro-
jection d’'un film pris & Clairmont s. Sierre.

Invitation cordiale & tous nos membres.

Section de Neuchatel. — Admissions: MU
Esther Perrinjaquet, des Geneveys s. Coffrane;
M'"e Emma Guédat, d’Ocourt (Berne M"® Alice
Rosselet, du Loc]c

Transfert dans la section de Zurich: Sceur
Hedwige Bioley.

Section de S'-Gall. Admissions: Hanna
Lutz, releveuse; Belta \/Iustmger releveuse ;
Elisabeth Muehllm uper, de Karlsruhe; Emma
Tierse, relevcuse, de Memmingen; Ida Zolli-
kofer, releveuse, de S'-Gall.

Déces: Sceur Emma Huerlimann.

Section de Zurich. — Admissions:
Ida Himmelberger, de Schwellbrunn; Emmy
Homberger, de Brtschikon; les gardes de
nourrissons Martha Gygli, d’Eriswil; Hedwige
Landolt, de Zurich; Elisabeth Stichelin, de DBile.

Transfert de Neuchitel & Zurich: S II Bioley.

Candidates: Les sceurs Marie Stettler, 1898,
d'Eggiwil; Ida Sigg, 1896, de Deerflingen. Les
releveuses Berta Bryner, 1892, de Zurich;
Frieda Etzweiler, 1900, de Stein a. Rh.; F rleda
Wegmiiller, 1892, de chungen, Mina Bd)l"tS(,hl.,
1895, de Sumiswald; Flora Branger, 1892, de
Davos; Elsy Dubs, 1900, de Zurich; Berta
Herbener, 1899, de Randegg: ILina Huber,
1900, de Zurich; Emmy Oetiker, 1893, de
Minnedorf; Gertrude Weber, 1898, de Veltheim.

Démission : Sceur Hulda Zimmermann, garde-
malade, décédée en Amuulue\

Sceur

Im yrimerie coopérative clo l%orno rue Neuve, %4
I
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